gospodarske, obertnijske in narodske.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl, 30 kr.

Kako sadje suSiti, da bo dobro in lepo.

Kteri koli c¢asnik kmetijski v roke vzamemo, povsod
nahajamo iz bukvic slovecega vertnarja Hohenhajmskega
Lukas-a prepisani nauk: kako sadje susiti, da bo
dobro in lepo.
Ker so ta nauk vsi casniki od pervega do zadnjega
prepisali in svojim bravcem pndal: %), se ze iz tega lahko
sodi, da je mogel moz to re¢ dobro razlozitiin da je vredna,
da se razglaﬁl po svetu. Naj ga podajo tedaj tudi ,No-
vice¥ svojim braveem,

Popred pa se nam pripravno zdi ponoviti nasim gospo-
darjem 1n gnapuduuam, kar so nas vertnarski oce, nepoza-
bljivi gosp. Pire ucili: kako sadje susiti — in takﬁ pri-
meriti njih besede z Lukasoviml.

Gosp. Pirc ucijo takole:

»~Kdor ima vec sadja, kot kakor ga je treba Birwega
pﬂjEBil , prodati ali za zimo prihraniti, naj ga posusi, ker
takega je za kuho ali kup¢ijo, ali pa za hudo letino dobro
prihraniti.

Kjer je veliko sadja, ga je nar bolje v posebni su-
sivonici ali v pajstvi posusiti, ktera mora tako narejena biti,
da je znotraj 6 cevljev visoka, 7 siroka in 8 dolga; na
enem koncu, kjer so mesteje, naj bo zidana, vea druga pa
lesena ali kK vecem ometana, na drugem koncu naj bodo

vrata 6 cevljev siroke, da se lese ven in noter devajo; pa
se mora tako zapreti, da ne bo nikjer duska. Pec mora
2 cevlja visoka, 4 pa dolga, na tla v okroglo kakor zver-

njeno korito dobro wustavljena biti, da se ni¢c ne kadi, Kker
padje nikoline sme po dimu smerdeti. Lese 1z protja spletene
naj bodo en sezenj dolge in siroke, da se, pri stenah na
police naslonjene, v kterih so kolesca udjane, lahko noter
potisnejo, ali pa ven potegnejo. Na 5 takih lesah se more
vsake dva dni 10 mernikov sirovega sadja posusiti, iz kte-
rega se okoli 3 mernikov suhega dobi.

Komur je taka susivnica premajhna, naj naredi ravno
po ti podobi veci, da pride v dve versti les noter.

Kdor pa hoce slastnega in lepega sadja nasusiti, mora:

1. Dobroe pripravljeno, zrelo, zmlajeno ali zmehcano
sadje za susilo vzeti. Breskve, marelice, zlahne cesplje in
drugo imenitno sadje je dobro pred olupiti in peske
iz njih pobrati, debele hruske in jabelka pa na Kkerhlje
razrezatli, preden se susiti dajo.

2. Susivnica se mora s suhimi, terdimi dervami,
ne pa z mehkimi smolnatimi Kkuriti, sicer bo sadje grenko,
ker po toploti od derv tudi svap dobi. Perva kurjava si-
rovemu sadjn mora picla, druga napol suhemu pa bolj
obilna biti, da se sadje ne izbuhne, in sok iz njega ne
iztece. ledar se mu ne sme veci toplota dati, kakor je
v peci, kadar se pecen kruh vén vzame. Ce se pa zlo vo-
deno sadje, kaker so cesnje in slive, breskve in mirabele,
susi, se mora prav pocasi malo tnplﬂta pridajati, da se
prevec sok ne iztece.

3. Suho sadje se ne smé v susivnici ohladiti,

*) Tudi letosnja nemska pratika, ki jo izdaja nasa kmetijska druzba,
ga je priobeila svojim bravcem. Vred.

V Ljubljani v sredo 28. januarija 1827%.

ampak zvecer ali zjutraj iz tople susivnice naglo na hladni
zrak postaviti, da lepo, svetlo in slastno ostane.
4. Kdor sadje na peci susi, naj veckrat hiso izvetra,
in prah na peci omede ali popir podlozi, da bo sadje cedno.
Kdor pa pri peci ali na solncu susi, naj ga na tanko vervco

nahere, in veckrat obraca, da se Iepu posusi‘,
(Dalje sledi.)

Poljski pridelki nekdaj pa zdaj.

Stari pisatelji, gerski pa latinski, pripovedujejo v svo-
jih bukvah, da tu pa tam po nekdanjem svetu zemlja je bila
kaj rodovitna, — da sama po sebi, brez velikega obdelo-
vanja in truda ljudi pa zivine, rodila je obilno mnogoterih
plodov, in da posebno zito je plenjalo tadaj vec kot dan
danasnji. Slovele zavolj poljske rodovitnosti so nekdaj po-
sebno lepa Italija, v Azii velika dolina, po kteri tece ogromna
reka Evfrat, in pa blagovite planjave poleg Nila v Afriki.
Ondi so pridelali (pa prideljujejo vecidel 8e dan danasnji)
obilo zita, posebne psenice, veliko vec, ko je pridelujejo
kmetovavei na enakem prostoru v Evropi.

Kako je to? T

Nekteri pisatelji o kmelijskih stvareh so siteda) o nes
veji dobi prizadevali, da bi nekoliko razjasnili toti predmet
Oni so primerjali rodovitnost zemlje, kakorsna je bila
kdaj, o dobi starodavnih narodov, z redovitnostjo po dezeé
lah v sedanjih evropejskih derzavah. Najdli so po tem pre-
]Bklﬁ‘aﬂjl da mi v primeri komaj sesto ali sedmo zerno
nazanjemo v tem, ko v starodavnosti po evfratiskih dezelah,
poleg Nila in drugq; so nazeli 20 in 200terno zerno. 'I‘e-
da_] je bila zemlja rodovitnisa nekdaj kakor je dandana-
snji, ali pa so kmetovavei, [I[I]Jﬂ nbdelwa]e, ravnali d rugac.
Menijo dovedeni mozje, in gotovo imajo prav, da zito
ima to sposobnost, da zamore poganjati v mnogo bilk,
¢e je redko vsejano bilo in tedaj redko na njivah Htuii.
Po takem izraste iz enega zerna mnogo klasov, in toti
rodijo tudi zernja obilo. Ta lastnost zita se je pa zgubila
polagoma, odkar so kmetovavci jeli zito sejati gostejse od

nekdaj.
Da je res taka, se je nedavno prigodno pozvedilo v

dveh razlicnih dezelah, v Anglii namre¢ in v Virtembergu.
Prizodilo se je namre¢ v poslednji dezeli, da so posamezne
psenicne zerna v zemlji, toda v rodovitni vertni persti oble-
zale ter kaliti zac¢ele. 1In lejte! pognale so mnogo bilk
in na totih nastavile mnogo p lodnih klasov, kakor neki
casnik pripoveduje, ne manj kot 75 klasoev in 1500 zern!
— Na Anglezkem so to poskusili nalas, ter so se prepri-
¢ali, da njiva 10 do 12krat vec plodi, ako je dobro
pognojena, zernje pa poredoma (v verstah) in bolj na-
razen vtaknjeno v zemljo (ne vsejano). Zitne koreni-
nice se po takem lagleje razprostirajo pod zemljo in pwenem
torej tudi mnogo bilk, plenjajo tedaj tudi zernja vec., Da
je po takem za setev tudi manj zernja potreba, in se ga
tedaj veliko prihrani, vidi vsakdo; zaIHIEJ menimo , da
ta skusnja je sila vazna in vredna, da jo umni kmetovavel

prevdarijo dobro, in da poskusajo tudi sami. J. S.
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Starozgodovinski pomenki. Drugi, kteri je mene in slovensko slovstvo pesumljal,

. - . bil j¢ Matija Koch v knizuri: _Ueber die 3 -
Hemona, Emona, Amina, Kamana = Ljubljana. wohner QOesterreichs und Baierns“,: Eeieprzig'lﬁi 8::’;&::;}“ &

(Konec.) Za tema gos seli lajati o
Spisal Davorin Terstenjak. celoviki “CEriIJI:E;:Ii?‘IHiaxl :0 gfﬁ lal kl.jf:u L?;Eérgaﬂn?; i’v
" n
Leta 1853 sem se v ,Novicah® najprej oglasil in po- dopisniki v lipskem literarisches Centralblatt¥, dalje kri-
gnal za slovenscinost imen Emona in Nauportus. tikus Knabelnove kuizurine v du najskih ,Oesterrei-
S clankom o imenih Emona in Nauportus tudi chische Blitter fiir Literatar und Kunsté. 1
sklenem priobcevanja svojih starinoslovnih snemkov Zivesto preprican, da vsak, kdor pozna moje spise, bode

& “ w . . yr ! e v . . ¥ » . -
v .,Novicah" z opazko, da hocem odslej vse svoje moci berz vidil hudobno laz, ktero so omenjeni mozje izkovali,

napenjati, da delo o starotinah slovenskih berz ko berz do-
gotovim. Koncavsi pa svoje preiskave se sercno zahvalim
Vam preljubi prijatelj moj, vrednik ,,Novic*, da ste dopuscali
mojim spisom skozi cele stiri leta obsiren prostor *). Res
je v mojih spisih tudi dosti plév, in za marsiktero verstico
bi bolje bilo, da bi ne bila nikdar natisnjena bila; vendar
tudi na svetlo spravljene zmote 1majo svojo dobro stran.
Sodba prijatlov in sovraznikov mi je pokazala, ktera pot je
prava in ktera ni prava, in seda) imajo spisi, posebno tisti
od leta 1853 in 1854, v rokopisu vse drugo lice.
Na zgodovinski strani svojega dela nisem nicesar v ne-
mar puscal, ampak uvazaval sem izreke klasikov, kakor
tudi preiskave novejsih zgodovinosloveev; na jezikoslovni
strani pa sem se, kolikor je bilo mogoce, derzal pravil, ktere
so za primerjajoce jezikoslovje postavili najucenejsi jeziko-
slovei, kakor: Bopp, Pott, Benfey, Kuhn, Grimm,

in zaupajoc, da tudi visoka vlada poznd mojo zvestost do
presvitlega Cesarja in verno ljubezen do moje slavne avstri-
Janske domovine, nisem na to gerdo natolcevanje nié¢ odgo-
1mmwril. Pa nasli so se verli prijatli resnice in sovrazniki
lazi, kteri so se za mojo obrambo vzdignili , kakor vrednik
pNovic®, gospodje dr. Klun, dr. Costa, gosp. fajmoster Hi-
cinger, l;:terim se danes, na polji ¢casnikarskem slové jemaje,
za to ocitno zahvalujem.

Gerdim omrazovavcem pa recem, da strele, ktere na-
mene spusajo, se na nje nazaj obrac¢ajo. Teh moz od
pervega do zadnjega — ¢uj uc¢ena Germania! —
ne razume nobeden slovenski; nobeden ni bral
ne ene verstice mojih spisov v izviru! Lahko
tedaj sodis, kaj imas od njih kritike si misliti.
Visoka vlada nasega uzvisenega Cesarja ni se tudi dosih-
mal nasla nobenega uzroka me posvariti, in ga tudi vpri-

Safafik, Miklosic, Schleicher itd. Posebno pa sem
pazil na mitologisko stran in se derzal nacel, kterih se
derzijo najucenejsi mitologi, kakor Creuzer, K. F. Her-
man, F. G. Welker, P. F. Stahr, Gerhard, Ottf.
Miller, Preller itd. Indiski avatarizem, Kterega
sem nekdaj tudi jezv slovanski mitologil iskal, sem en-
krat za vselej izpodil iz slovanske mitologije.
Zmiraj sem gledal na ob¢ljivost mitologemov drugih
ariskih narodov, in sem se tako preprical, da, kakor je je- jeziku svojo sveto pra vico, tedaj tudi — sloven~-
- wik slovanski soroden z jeziki Indov, Perzov. Germa- gkemu.

nov, Gerkov, Litvanov itd., tako tudiso pervotine (Grund-

ziige) slovanske mitologije enake s pervotinami . r
mitologije omenjenih narodov. Vendar, kakor imata KratkOCﬂSﬂﬂ benlﬂ.

jezik in vera teh narodov spet svojo posebnost,tako tudi Vreme preteklih let, ki so se pisale s steviko 57.

jezik in vera starih Slovanov. Zato se enkrat prosim, naj Nekteri ljudje, ki pridno po starih bukvah in casnikih
poterpi vsak ,kritikus® pa tudi vsak, Kkteri bi zeljo susmarijo, najdejo marsiktere starice, ktere radovedni svet
imel kterikoli moj clanek v nemscino prestaviti, do onega ravno take rad bere kakor novice.

casa, v kterem celo delo bode na svetlo prisio, kar ne Tako se je nekdo oglasil unidan v casnika ,,Schwib.
bode vec tako dolgo terpelo, ako ljubi Bog mi zdravje Merkur, kteri je povedal, kakosne so bile letine v tistih pre-
dodeli , ktero je pod tako tezavnimi studijami res zelo osla- ¢eklih stoletjih, ki so se pisale, kakor letosnje leto, s ste-
belo. Delo bode v slovenskem jeziku pisano, vyjlko 57. Ali je vse resnica ali ne, ne vemo; kratkocasno
zato se priporocujem ze sada) podpori domo- perilo je vsako pot.

ljubov. Mislim ga po poti narocbe (prenumeracije) Od leta 857 ne vé omenjeni zapisnik ni¢ drugega po-
v zvezkih na svetlo dajati, ker na enkrat si ga omisliti yedati kakor od veckratnih potresov,—od leta 1057 pa, da
bi predrago bilo. Blizo sto slik (podeb) posnetih iz go ognjeni kamni izpod neba na zemljo padali in da je bilo

hodnje ne bode. Jaz sem kot duhovnik oznanova-
vec miru, in se ne pecam s politiko. Al. kadar
velja se vzdigniti za ohranjenje zvestobe do
presvetlega Cesarja in zderzevanje moje av-
strijanske domovine sem se ze,in se bodem spet,
ako bi treba bilo, povzdignil z mogocno besedo

rimsko-slovenskih kamnov bode terdenja moje razjasnovalo; gbilo snega in zima huda. — Tudi leta 1157 je bila zima
da sem si jih “erj‘be' , Disem gledal ne na tezavne poll  gjstra in mesca majoika je padlo snega na debelo; poletje
ne na dnamfvﬂtma!‘ce._ ' je bilo od konca vroce in suho; 1. julija pa je vstal silen

Poslednjic pa se jedno besedo v porazumlenje. vihar, ki je drevje metal in strehe odkrival, in dezevalo je

Mojim spisom so sovrazni ljudjé podmetavali politiske potem skor 6 tednov neprenehoma. 3. septembra so vidili
asmerne. Naj pervi teh bil je duhovni thrat, gosp. fajmo- najjasnejsem vremenu 3 sonca in kmali potem 3 lune (to
ster R. Knabl, kterl me je v svoji knizuri: ,Der angeb- je (ista znana prikazen od zraven-sonec in zraven-
liche Gotter-Dualismus an den Votivsteinen zu Videm und lun, ktero so, ce se ne motimo, ze tudi letos nekod vidili).

Aquileja®. Gratz 18_55” oglasil za adepta tiste sole, __ Leta 1357 so se ponavljali potresi ze poprejsnega leta;
ktera ,den Panslavismus auf dem harmlosen Wege der Phi- jjta je bilo malo, vino je bilo kislo. — Leta 1457 se je

- lologie anbahnen will® in za ,Vorkampfer-a nationaler Lieb- prikazala repata zvezda, in ponoé¢i 10. majnika je padlo
lingsmeinungen®. — —
e - — - ¥*) Kako grozno Matija Koch pri svojih rojakih sluje, se vidi iz
*) Iz serca radi,—Kker berz spoznavsi neprecenljivo ceno vaznih pre- pretresa njegovega proti meni pisanega dela v ,Beilage zu
Eskav na tem poprej zapuscenem polji so si ,Novice* v cast Nr. 12 der ,Allgemeinen Zeitung* 12. Janner 1857 str. 1886,
stele razglasati jih domovini v Korist in slavo! Da pa so se Kjer se 0 njegovi jezikoslovni znanosti, tako govori: ,Wenn

zoper znanstvene preiskave oglasili lajavei ,panslavizma®, nikar man sieht, welche gigantische Geriiste die Heerfiihrer dieser
se ne cudite! Saj smo slisali celo nekega wucitelja, kteremu Wissenschaft (vergleichenden Sprachforschung) aufschlagen, so
krajnski jezik smerdi, ¢eravno mu krajnske potice prav wird man gewiss immer bedenklih, so oft man spat anfangende
dobro disé, grajati male fante s slovenskim ,plateltofom* za Diletanten wie Herrn Mathias Koch — dem selbst
whevarne prihodnje panslaviste®, ker se morajo v soli tudi der deutsche Schulsack fehlt — als Reformatoren im

svo] materni slovenski jezik ueiti. Vred. grossten Stile auftreten sieht* itd. Pis.
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snega debelo, po silnem dezji je nastopila susa; zito je malo
plenjalo; jesen pa je bila lepa in jesenski pridelki dobri. —
Poletje 1557 je bilo mokro, vino kislo, — Leta 1657 je za
merzlim januarjem sledil tako gorak svecan (februar), da je
sadje in terta hitro pognalo, al mraz od 21. do 28. aprila
je zelo skodoval; poletje je bilo dezevno; o grojzdnem cvetji
je mraz pritisnil, vino je bilo kislikasto, pa v sodih se je
popravilo; zita je bilo srednjo mero. — Mesca majnika 1757
se je prikazala repata zvezda; zima je bila mehka , poletje
do srede avgusta gorke, potem pa do jeseni dezja veliko;
zita precej, vina srednjo mero.

Tako je bilo. Kakosno pa bo 1857 — bomo drago
leto ob tem casu povedali, ¢e bomo ziveli.

Zgubljeno sopet najdeno.

Znano je, kako marsiktera zenska kljubuje in nagaja,
ako Ji vse po njeni volji ne gré. Gorjé mozu, kteri tako
merdanjo ima, da se potuhne in vcasih po ve¢ dni Z njim
ne pregovori. Primerilo se je v nekem kraji, da si moz
in zena zavoljo male stvarce tako navskriz prideta, da Zena
cel teden z njim besede ne pregovori. Kar jo je vprasal,
bilo je le bob v steno. Tako obnasanje je moza zlo grizlo;
vendar ji ni hotel z gerdo jézika odpreti. Misli in misli,
kako bi terdovratnici jezik omajal, in tole si zmisli: Nekega
dne, ko je lepo sonce sijalo, vzame sveéo, prizgé lué,
in hodi po hisi semtertje, kakor da bi bil kaj prav poseb-
nega iskal. Zena ga debelo gleda, kaj da ima, in ni se
mogla zderzati, da bi ne bila ust odperla in ga ne popra-
sala: kaj da ise? — _ Hvala Bogu!“ — se moz oglasi —
pmenil sem , da si jezik zgubila, pa vidim, da ga vendar
se imas®“. Svojoglavna butica se ni mogla smeha zderzati
in to je pomagalo. Nikoli ve¢ ni kljubovala. J. Gnez.

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Iz Reke 24. jan. Ce je vremo tako nenavadno,
kakor smo ga doziveli poslednje dni v Reki, je gotovo po-
mina vredno. V cetertek 22. t. m. je zacelo dezevati in
silno je noc in dan nalivalo. Voda Recine je zel6 narastla.
V petek popoldne pa se je zacelo od Bakra temniti in ¢erni
oblaki so se berz po reski okolici razteguili ter beli dan v
noc premenili. Okoli Stirih popoldne je jela silna toca pa-
dati in strasen vihar je vstal. Ko je to¢a nehala, se je
ploha vlila in skoraj do polnoéije v enomerlilo. Pa to ni,
cemur se cudim, ampak to, da je celi vecer 5 ur tako Zro-
melo in se bliskalo, da je bilo groza. Malo kak po-
letensk vroc dan se slisi kaj takega, kakor je bilo pretekli
petek v nasi okolici. Strela za strelo je svigala po nebu.
Ena je udarila v neki brod v ladjostaji in je odnesla naj
visiemu drevesu z zZelezom okovani verh in potem je v
morje sinila. Druga je pa udarila v mestni zvonik, in je
velikemu na strehi stojecemu cesarskemu orlu eno perutnico
odbila. Udarila je tudi blizo Grobnika, kakor se pripo-
veduje, v voznika, ki je pred vozom &8el in ga strasno ra-
nila, vendar je upanje, da se bo ozdravil. Konja sta pa pri
ti prici poginila. Tudi se pripoveduje, da je strela na Pehel-
nih, pol ure od Reke na terzaski cesti, kravo v hlevu ubila
in mladencu blizo nje spijocemu roko hudo ranila. Vendar
se ni hlev uzgal. Tudi v Terzadki zvonik je udarila in
uro poskodovala. Da ob kratkem recem: mali kako poletje je
strela toliko skode naredila kot pretekli petek. Ali ni tako
vreme kaj cudno o terdi zimi — o sv. Pavlu? Rad bi vedil, ali
Je to hudo nevreme tudi po drugih Krajih razsajalo? Na-
djamo se, da nam bodo ,,Novice* o tem kaj naznanile *). Stara

govorica je, da, ako zgodaj nevihta in blisk razsajata, se
ima dobra letina pricakovati, Bog daj! Bile.

*) V Ljubljani in kakor smo slisali tudi na Gorenskem se je v pe~

tek in v sabofo ponoci bliskalo (brez groma), pa tudi dezevalo
je; v saboto dopoldne je med dezjem in po dezji snezilo. Naj
pri ti priliki povémo, kar smo te dni zastran zroma in bliska
v severni Ameriki in na otoku Kuba brali; gosp. Andre; Poey

Je v Ljubljani se nima para.

Iz Lozke doline 24. jan. —- Vasih misel
Danski! ki ste jih razodeli v 6. listu , je tudi Snepersko
oskerbnistvo. Tudi se je zadnje tri leta posebno sadjoreje po-
prijelo in je okoli grajsine pri potih, stezah in med njivami
cez tri sto mladega in mnogoversinega drevja posadilo, in
ga bo se vec, ako Bog dia! Pri Podobu na grajsinski pri-
stavi zraven ceste je pa drevja nasaditi dozdaj &e zavoljo
lega odlasalo, ker se pri nas se zmiraj taki hudobnezi na-
hajajo, Ki v eni noci pokoncajo, kar je marljivi gospodar =z
velikim trudom in velikimi stroski vsadil. Tak clovek je
res huji od peklenseka, ki brez vsega lastnega dobicka
drugim skodo, jezo in zalost dela. Da bi hudobnes v pest
prisel, bi se bilo; zasluzeno kazen bi gotovo prejel, — al
Kako ga loviti brez cuvaja; pa sa) se takega potepuha se
cuvaj boji. Okoli grajsine Je pa loze paziti podnevi in po-
noci, ker je blizo, — al ravno med Podobom in Starim
lergom je to tezko. Pa scasoma misli tudi tukaj oskerh-
nistvo z drevjem poskusiti (enkrat se mora zaceti, ker do-
ber izgled najvec¢ izda), pa s tepkami, za ktere je nas kraj
bolj ugoden, kakor za murbe, Ki bi pri nas berz ko ne po-
zeble. — Pac¢ potrebna je sadjoreja pri nas! Marsikak
Krajcar bi bil ve¢ v Lozki dolini, ki bi se za sadje poteg-
nil, ker imamo priliko ga prodati v bliznji Terst ali v Lju-
bljano, kamor ne bo delec po zeleznici. Al zalostno je,
namesto da bi pri nas kmetje sadje sadili, raji pozimi
cespljevo drevje za Kurjavo sekajo!! — Drugikrat mislim
kaj vec od sadjoreje govoriti, kako bi se dala pospesiti.

,, Dragotin, oskerbnik.

Iz Zeleznikov 25. jan. ,Novice“ med drugim pogo-
stoma govorijo tudi od pogojzdevanja pustih kamenitih kra-
Jev in so nam donesle o tej zadevi ze marsikak dobersvet.
Tadi jez se ze dolgo pripravljam povedati o tem nekaj, kar
Je gotovo vredno ocitne hvale, pa ne le hvale same, temuc
tudi pridnega posnemanja.

Ako popotnik potujes po nasi skofjoloski okrajni, vidis
na vec¢ krajih ob kantonski cesti po 5, 10 itd. hrasticev
prav prijazno in veselo rasti. Kaj paé pomeni to?
Bom koj povedal. Nas precastiti okrajni predstojnik gospod
Janez Pajk so lansko leto vsem starsem, Kkterih sinovi
so bili zacasno vejasine oprosteni , narocili, naj za to vsak
po 5 lepih hrasticev ob cesti vsadi. Ljudjé so lepo in urno
ubogali. — Ako se bo tudi vprihodnje vsako leto zgodilo
(cesar upamo), bomo dobili, skoraj nevedoma kdaj, v malo
letih ob celi cesti zal hrastey drevored, kar bo dajalo der-
zavi scasoma obilo lesenine, cesti nerazdjavne derzaje, ob
hudi poletni vrocini ljudém in zivini hladivno senco, in verh
tega se kmetom kolikor toliko stelje. Tako_pocetje zasluzi,
da se ocitno omeni in po svetu priporo¢a. Cast toraj, komur
cast! — Potres na sv. Silvestra vecer l. l., kakor so ga ze
pNovice® omenile, smo tudi pri nas cutili. Pretekli petek
in saboto pa se je ponocCi tako bliskalo, da bi bili kmali mi-
slili, da se je pratikar zmotil in sv. Jakoba napak v pratiko
postavil. J. Levicnik.
Iz Ljubljane. * Kar se pratika pise v Ljubljani , 8¢
ni nikoli se kaj takega zgodilo kakor te dni. Da Jo je kak
student ali kdo drug svoji gospodinji ali hisniku , kjer je
stanoval ali hrano (kosto) imel, brez placila potegnil, se je
veckrat ze primerilo, ni tedaj ni¢ novega, — al da bi jo bila
popihala gospodinja svojim fantom, to je novica, ki
Ni davnej kar pride 10 &tu-
dentov (toliko jih je imela samicica pod svojim ljubeznjivim
krilom!!) opoldne po goli v svoje stanovanje domi, — al od

y =O08D.

(iz Havane) je lani v zboru parizke akademije pravil, da v teh
Krajih se bliska in gromi vsaki letni cas . najbolj pa poleti, in
da huda ura je skor vselej z viharjem zdruzena. Ker pa v teh
dezelah veckrat tresi v ljudi in Zivino, je povedal gosp. Poey
tudi, kako ozivljajo tam ljudi in Zivali. ki Jih je
strela omertudila. Po celem (nagem) zZivotu jih polivajo
z merzlo vodo, in ¢e je treba celo uro, dokler se ne zavejo.
Tako so prepricani, da polivanje z merzlo vodo pomaga, da je

to perva in poglavitna pomoc¢ povsod. Dobro je, ako si tako
lahko pomec zapomnimo v sili. Vred.
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" gospodinje ni duha ne sluha! — poldan odzvoni, lacni
solarcki cakajo jedila — al tudi od jedila ni duha ne
sluha! Sedaj se le vidijo, da je gospodinja, kteri so ravno
ene dni poprej svoje placilo odrajtali, vse svoje ko-

Rece — in moz beseda podd se na pot do mogocnega Rima.
Gré in na poti dobi prasico; prasica se zgane.

Viditi strah ji veli: ,Ne boj se nikar me. klapaéa!

Svinj ti ne bodem moril, ne menim se ve¢ za prasice,

Jaz bom Rimljan postal®. To rece in dalje odide.

pita pobrala in sla rakom zvizgat; kam? ne vémo. Ko bi

samicica ta ne slula za kaj krotke zenico, bi mislili, da jo

je pust pobasal.

Novicar iz raznih krajev.

Milan je se zmiraj stanovanje presv. Cesarja in Ce-
sarice in se obnasa do Nj. Velicanstev tako, da celé v Tu-
rinu izhajoci ¢asnik ,Armonia“ pravi sledece: ,,Na Dunaji,
kjer je vse v skerbi bilo, kako bojo Cesarja v Milani pre-
jeli, zamorejo sedaj pac veseli biti; boljsi sprejem se ne
more skor misliti%. Dokaj se sicer govori od tega — pise
wiriest. Zeit.* — da je policijno vodstvo za potrebno spoz-
nalo pekterim nezadovoljnezem veleti, naj se za ta cas po-
dajo na dezelo na svoje grajsine; al to se je 'le zgodilo,
da se v okom pride tudi malemu kljubovanju, ki bi ga bile
morebiti tam pa tam razodevale te osebe. — Po ukazu e. k.
ministerstva se imajo v mestne obc¢ne bolnisnice(spi-
tale) vsi bolniki brez vsega razlocka jemati, ktere pripe-
ljejo tje in imajo spricalo zdravnikovo, ali kteri pridejo pes
in jih zdravnik bolnisnice za bolne spozna. Na to, ali bol-
nik spada pod okolico bolnisnice ali ne, in ali more placati
ali ne, se nima v takih okolisinah gledati. — ,Triest. Zeit.“
pise, da sine po zeleznici na Krasu bojo berz ko ne
se prihodnji mesec vse polozene, in gotovo je, da prihodnje
poletje bo zeleznica med Ljubljano in Terstom ze odperta;
poslopja na postajah bojo pa letos le za silo dodelane; za
to zeleznico naroc¢enih 40 hlaponov ali, kakor nasineci pra-
vijo, lukamatijev (lokomotivov), bojo fabrike ze letos izde-
lale; 16 za voznjo ljudi jih pride iz Eslinga na Virtember-
skem, po 26.266 gold. eden, 24 za voznjo blaga pa jih bojo
naredili deloma v Eslingu po 31.666 gold., deloma pa v
Novem mestu blizo Dunaja po 36.090 gold. enega. Terza-
canji pozivljajo Ljubljancanje, naj skerbé za napravo
novih magazinov za blago, ker izperva, dokler ne bojo
zeleznice na Korosko in Horvasko dodelane, se bo kupicilo
v Ljubljani veliko blaga. — Avstrijanska armada bode
zacela Moldavo in Valahijo perve dni susca zapusevati
in ju zapustila cisto do 24. susca. — 'Turska vlada je iz-
gotovila novo derzavno osnovo Moldave in Valahije; od ze-
dinjenja noce ni¢c vediti — V Parizu ni8e zmiraj nobene
druge govorice kakor od morivea skofovega, ki je se ziv.
Cedalje vec glasov se zdaj slisi, da Vergeér ni zdrave pa-
meti. Tudi papezev poslanec in pa skof Tripoliski (pomocnik
parizkega skofa in unuk umorjenega) sta se nek podala k
cesarju, ga prosit, naj pomilosti norega hudodelnika. Verger
za terdno pricakuje, da ga bo cesar resil smertne kazni,
zato je svojemu ocetu narocil, naj mu oskerbi gorkejo obleko
za zimo. 4 strani dolgo pismo, ki ga je pisal cesarjn, je,
kakor ,Volksfr.* po casniku ,,Droit-u“ pise, sploh pohlevuo
pisano , vendar pravi, ,da Kkristijanstvo potrebuje prerojstva
in da nizja duhovsina se mora oprostiti jarma svojih visjih.
Da ga je sodnija kK smerti obsodila, se ne cudi, ker smert
velikega gospoda terja veliko sodbo. Al to —blodi—je zadosti;
vse drugo bi bilo kriviéno in nepoliticno“. H konecu pravi, da
pricakuje namesto smerti ,castnega pregnanstvall“ Ker
je Verger prosnjo predlozil visji overzni sodnii, ne bo pred
svecnico sodbe konec.

Gré in gredoc naleti na kozla po srece naklombi ;
Kozel dergece strahi in se trese po celem zivotu;
Vidi to volk pa mu rece: ,Cemu se bojis in trepeces?
Kaj bi se bal, ti bradac? ne bom te klal in mesaril,
Kozlov ne bodem moril, se ne menil za take smerduhe,
Jaz bom Rimljan postal®. To reksi odpotuje dalje.
Dolgo ne hodi in spet naleti na kobilo na pasi,

Starko pa strah spreleti, da herze in bije s kopitom,
Dviguje grivo na vis, trepetd ti po celem zivotu.

Toli jo volk govoré: ,Ne boj se me, mersava kljusa,
Klal ne bodem Kkobil, vec menil za take se gure,

Jaz bom Rimljan postal®. Mo rece in k Rimu odide.
Potuje dva tri dni; zdaj prime ga lakota huda,

- Mish si: Kdo vé kje je se Rim! in, al si ga vidil!

Pustil je Rim pa se vernil nazaj po ravno ti poti.
Spet kobilo dobi. ko se sivka na travniku pase.
Volka je vec ni strah, saj djal je, da bo se porimeil.
K nji stopivsi veli: ,Zaklal te bodem, kobila“.

»y bl me zaklati ne smes — mu zaverne — Kkajti si Rimljan!%%

wiimljan bil al ne bil, zaklati te vendar le mislim¥,
Rece to volk, in strah in terpet prevzame kobilo,

Pa se le vendar zavé, in dobivsi hesede mu rece:
wplgubl moj volk, vés kaj, ker biti ne more drugac ze,
Da me le bodes zaklal, pocaki nekoliko vendar,

Da se kaj odebelim in postanem tolstomesnata.

Zdaj so me same Kkosti in rebra mi lahko sostejes.

Moje mes6, tak pusto, ne bo, le verjemi, okusno“¥,
Volk se vkaniti da in gré zapustivsi Kkobilo

.Obetajoc da pride nazaj ko se kaj mu otolsti.

Zene in tira ga glad na plan, kjer pustil je kozla,
Kozel je res spet tam, al volka se ve¢ ne ustrasi.
Al ko mu volk zagolei: ,zravnaj se in spravi se dalje,
Jarec, tvoj cas je minul, na smert se mi zdajei pripravi,
Zdaj zdaj bom te zaklal®, polasti se ga grozno derhtanje,
Strah mu presine Kosti, po herbtu mu lazijo mravlje,
Vendar zbere si um in rece mu tak trepetaje:

wy 1l me Klati ne smes, to se Rimljanu res ne spodobi,
Spomni se saj, da nisi ve¢ volk. da bi klal in mesaril

Trume ubogih zival. le pomisli, da Rimljan si, Rimljan!%%
wRimljan bil al ne bil, kaj mar, zakoljem te vendar®,
Rece to volk, pomen teh besed prestrasi bradaca
Misli si: to ne bo ni¢c, ne dam se klati, in rece:
wnVes Kaj, ljubi moj volk, nikar me zdaj Se ne kolji,
L.ej me, mersav sem, suh. da skozi me viditi mores,
Slab t1 obed bo moje mesd. tak pusto in terdo,
»Koda bi bilo ti zob in zelodee si lahko pokvaris,
Caki, da odebelim. saj lahko prides pozneje“¥.
Spet oslepari se volk in lakoti vkljub mu zanese.

Dalje hiti in pride do tam Kkjer pustil je svinjo.
Se se ne zmeni zato, da se volk ji z novega bliza;
Ali pozvé 1z njegovih besed, da zuga nevarnost,
Tak se ustrasi da strah ji dvigne na herbtu scetine,
In nehoté pritira si zdih, in stok ji uide,
Komaj se reva zavé, da volku zakruli besede:
»Ali bi bil ti bedak, ce zaklal bi me mersavo svinjo,
Vreden je nekaj speh; al zdaj ni speha na meni,
Kaj ti bode ta mast, ta malinka masti se ne splaca,
Komaj dobil bos toliko s krac, da je vredno za usta,
To mi verjemi, da bos se jezil, ce mene zakoljes,
Glodal kosti le vendar ne bos, nikoli te to ne nasiti,
Bolj bo pametna ta, da pocakas nekoliko casa,
Da se kaj odebelim in dobim kaj speha in sala,
Pridi le slej, obljum, da ne bos se kesal odlozitve®",
Volk je verjel in spet se je dal opehariti svinji,
Sel je od nje govorec: ,goléis prav pametno, svinja,
Dobro se redi tacas in pripravi mi tolste slanine,
Ko se povernem nazaj. Bod’ zdrava, in dobro ti tekni!

(Dalje sledi.)

Pogovori vrednistva. Gosp. S. J. na D.: Kakor vidimo, se
nisva prav razumela. Prisla le dva junaka ne motivirata imena ri—,
ker potem bi se smelo r— zvati vsako mesto. Ako pa pl‘idﬂ se .,
4. in 5. in, kakor una. dva, vsak kramlja po svoje: je potem
pravi r— in kakor nalas¢ bi bila parodirana potem ,IlL* Tako pa
bi bila tudi popevka sila smesna. Tedaj ni skor nobene prenaredbe
treba, le nekterih dostavkov za se tri junake.

Volk Rimljan,
(Po ndrodni basni).

Volku pristudi se stan, na misel mu pride prememba,
V temnem logu sedé sam sabo si tak beseduje:
wKaj bi jaz volk se dalje moril zivali po ‘zemlji?
Pojdem drugam. popotoval bom do mogocnega Rima,
Rimljan biti zelim. zakaj bi se klatil potuhnjeno tukaj?“

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




